
La Garnicheur di Fleur

Wiichihin chi-taapishahamaan li nijwii!

Lii fleur aañ rasaad oshihtaataak!

Kel koleur lii rasaad ee-daweeyihtaman?

Maashinaha lii morsoo'd fleur!

Maachihtaa daañ li miljeu la fleur!

Mooshkinahtaa lii morsoo'd fleur avik lii rasaad!

Ooma la fleur waapahtaa!

Mitoni si zhalii ta garnicheur!

Booyon!

Lii rasaad roozh daweeyimaawak.

Aeñ booñ noovraazh kii-oshihtaan!

*

* daweeyimaawak/ni-daweeyimaawak

Southern Michif - Fevriyii 2023 - Aañsaamb Tooteetaak - AC1
http://southernmichif.org



Pee-piihtikwee!

Ootee pee-itohtee, Mooñ Nooñk.

Aeñ booñ sheez oota ashteew. Pee-api.

Ki-daweeyihten chiiñ diloo?

Ki-daweeyihten chiiñ nawat       diloo?

Li tii oo baeñ li kaafii ki-nohtee-minihkwaan? 

Keekway ee-miyeeyihtaman daañ tooñ tii (kafii)?

Madooñ peehkaach        piikishkwee.

Wiihtamawinaan apishiish ta paraañtii kayaash oschi.

Aachimoshtawinaan kohkoom oschi.

Kiihtwaam itwee. Peehkaach itwee.

Marsii ee-pee-itohteeyen! Kihtwaam pee-kiyokee ahpii!

Aeñ Vyeu  Pee-Kiyokeew  **

Kiyaam chiiñ piikishkweeyaahki aañ Michif?

*

*****

*** moshoom / mooñ nooñk ; noohkom / ma taañt
* "aeñ vyeu" ; "en vyee" 

**** nawat/nawach                                                                  ***** peehkaach/peehkaat
** pee-kiyokeew/pee-kiiwokeew/pee-kiihokeew

***

****
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